
Job
Chapter 7

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

הֲלאֹ־1
Зар–није
H3808

צָבָא֣
тежак–рад

לֶאֱנ֣וֹשׁ
човеку
H0582

]על־[
—

)עֲלֵי־(
на

אָרֶ֑ץ
земљи
H0776

י וְכִימֵ֖
и–као–дани
H3117

שָׂכִ֣יר
најамника
H7916

יו׃ יָמָֽ
дани–његови
H3117

Nije li čovek na vojsci na zemlji? A dani njegovi nisu li kao dani nadničarski?

כְּעֶ֥בֶד2
Као–роб
H5650

יִשְׁאַף־
чезне–за

צֵל֑
сенком
H6738

יר וּכְ֝שָׂכִ֗
и–као–најамник
H7916

יְקַוֶּ֥ה
ишчекује

פָעֳלֽוֹ׃
плату–своју
H6467

Kao što sluga uzdiše za senom i kao što nadničar čeka da svrši,

ן3 כֵּ֤
Тако

הָנְחַלְ֣תִּי
су–ми–додељени
H5157

לִי֭
мени

יַרְחֵי־
месеци
H3391

וְא שָׁ֑
узалудни
H7723

וְלֵיל֥וֹת
и–ноћи
H3915

ל מָ֗ עָ֝
муке
H5999

מִנּוּ־
одређене–су
H4487

י׃ לִֽ
ми

Tako su meni dati u nasledstvo meseci zaludni i noći mučne određene mi.

אִם־4
Кад

בְתִּי שָׁכַ֗
легнем
H7901

רְתִּי וְאָמַ֗
кажем
H0559

מָתַ֣י
кад
H4970

אָק֭וּם
ћу–устати

וּמִדַּד־
и–колико–ће–трајати
H4059

עָרֶ֑ב
вече
H6153

עְתִּי וְשָׂבַ֖
и–сит–сам
H7646

ים נְדֻדִ֣
превртања
H5076

עֲדֵי־
до
H5704

נָֽשֶׁף׃
свитања
H5399

Kad legnem, govorim: Kad ću ustati? I kad će proći noć? I sitim se prevrćući se do svanuća.

בַ֤ש5ׁ לָ֘
Обложено–је
H3847

י בְּשָׂרִ֣
тело–моје
H1320

מָּה רִ֭
црвима
H7415

]וגיש[
—
H1487

)וְג֣וּשׁ(
и–крустама
H1487

עָפָר֑
прашине
H6083

י עוֹרִ֥
кожа–моја
H5785

ע גַ֗ רָ֝
пуца

ס׃ וַיִּמָּאֵֽ
и–гноји–се

Telo je moje obučeno u crve i u grude zemljane, koža moja puca i raščinja se.

יָמַי6֣
Дани–моји
H3117

קַ֭לּוּ
бржи–су
H7043

מִנִּי־
од

אָרֶ֑ג
чунка–ткачког
H0708

וַיִּ֝כְל֗וּ
и–завршавају–се
H3615

בְּאֶפֶ֣ס
без

תִּקְוָֽה׃
наде

Dani moji brži biše od čunka, i prođoše bez nadanja.

זְכֹ֭ר7
Сети–се
H2142

כִּי־
да

ר֣וּחַ
је–дах
H7307

חַיָּ֑י
живот–мој

לאֹ־
неће
H3808

תָשׁ֥וּב
се–вратити
H7725

י ינִ֗ עֵ֝
око–моје

לִרְא֥וֹת
да–види
H7200

טֽוֹב׃
добро

Opomeni se da je moj život vetar, da oko moje neće više videti dobra,

א־8 ֹֽ ל
Неће
H3808

תְשׁ֭וּרֵנִי
ме–видети
H7789

עֵי֣ן
око

אִי רֹ֑
посматрача
H7210

עֵינֶי֖ךָ
очи–Твоје

י בִּ֣
ка–мени

וְאֵינֶֽנִּי׃
али–мене–неће–бити
H0369
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Niti će me videti oko koje me je viđalo; i tvoje oči kad pogledaju na me, mene neće biti.

כָּלָה9֣
Као–што–се–облак
H3615

עָנָ֭ן
разилази
H6051

וַיֵּלַךְ֑
и–нестаје
H3212

ן כֵּ֥
тако

ד יוֹרֵ֥
ко–сиђе
H3381

א֗וֹל שְׁ֝
у–гроб
H7585

א ֹ֣ ל
неће
H3808

ה׃ יַעֲלֶֽ
се–вратити
H5927

Kao što se oblak razilazi i nestaje ga, tako ko siđe u grob, neće izaći,

לאֹ־10
Неће
H3808

יָשׁ֣וּב
се–вратити
H7725

ע֣וֹד
више
H5750

לְבֵית֑וֹ
у–кућу–своју

וְלאֹ־
нити–ће
H3808

נּוּ יַכִּירֶ֖
га–препознати

ע֣וֹד
више
H5750

מְקֹמֽוֹ׃
место–његово
H4725

Neće se više vratiti kući svojoj, niti će ga više poznati mesto njegovo.

גַּם־11
Зато
H1571

֮ אֲנִי
и–ја
H0589

א ֹ֤ ל
нећу
H3808

ךְ אֶחֱשָׂ֫
обуздати
H2820

י פִּ֥
уста–своја
H6310

דַבְּרָה אֽ‍ֲ֭
говорићу
H1696

בְּצַר֣
у–тескоби

י רוּחִ֑
духа–свога
H7307

יחָה שִׂ֗ אָ֝
тужићу–се
H7878

בְּמַר֣
у–горчини
H4751

ׁי׃ נַפְשִֽ
душе–своје
H5315

Zato ja neću braniti ustima svojim, govoriću u tuzi duha svog, naricati u jadu duše svoje.

יָם־12 הֽ‍ֲ
Зар–сам–ја–море
H3220

אָנִ֭י
ја
H0589

אִם־
или

תַּנִּ֑ין
морска–неман

י־ כִּֽ
да

ים תָשִׂ֖
постављас

עָלַי֣
нада–мном

ר׃ מִשְׁמָֽ
стражу
H4929

Eda li sam more ili kit, te si namestio stražu oko mene?

י־13 כִּֽ
Кад

אָמַ֭רְתִּי
кажем
H0559

תְּנַחֲמֵנִ֣י
утешиће–ме
H5162

י עַרְשִׂ֑
постеља–моја
H6210

א יִשָּׂ֥
лаксаће
H5375

י שִׂיחִ֗ בְ֝
од–тужбалице–моје
H7879

י׃ מִשְׁכָּבִֽ
лежај–мој
H4904

Kad kažem: Potešiće me odar moj, postelja će mi moja olakšati tužnjavu,

נִי14 וְחִתַּתַּ֥
тада–ме–плашиш
H2865

בַחֲלֹמ֑וֹת
сновима
H2472

וּֽמֵחֶזְיֹנ֥וֹת
и–виђењима
H2384

נִּי׃ תְּבַעֲתַֽ
престрашаваш–ме
H1204

Tada me strašiš snima i prepadaš me utvarama,

וַתִּבְחַר15֣
И–висе–би–изабрала
H0977

מַחֲנָק֣
гушење
H4267

י נַפְשִׁ֑
душа–моја
H5315

וֶת מָ֝֗
смрт
H4194

י׃ עַצְמוֹתָֽ מֵֽ
него–кости–ове
H6106

Te duša moja voli biti udavljena, voli smrt nego kosti moje.

מָ֭אַסְתִּי16
Гађам–се

לאֹ־
нећу
H3808

לְעֹלָם֣
довека
H5769

חְיֶה֑ אֶֽ
живети
H2421

ל חֲדַ֥
пусти
H2308

נִּי מֶּ֗ מִ֝
ме

כִּי־
јер

בֶל הֶ֥
су–штина
H1892

י׃ יָמָֽ
дани–су–моји
H3117

Dodijalo mi je; neću do veka živeti; prođi me se; jer su dani moji taština.

ה־17 מָֽ
Шта–је
H4100

נוֹשׁ אֱ֭
човек
H0582

י כִּ֣
да

תְגַדְּלֶנּ֑וּ
га–узвисујеш
H1431

וְכִי־
и–да

ית תָשִׁ֖
обраћаш
H7896

אֵלָי֣ו
на–њега
H0413

ךָ׃ לִבֶּֽ
срце–Своје

Šta je čovek da ga mnogo ceniš i da mariš za nj?

נּו18ּ וַתִּפְקְדֶ֥
И–посецујеш–га

ים לִבְקָרִ֑
сваког–јутра
H1242

ים רְגָעִ֗ לִ֝
сваког–тренутка
H7281

תִּבְחָנֶֽנּוּ׃
искушаваш–га
H0974
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Da ga pohodiš svako jutro, i svaki čas kušaš ga?

כַּ֭מָּה19
Докле
H4100

לאֹ־
нећеш
H3808

תִשְׁעֶה֣
скренути–поглед
H8159

נִּי מִמֶּ֑
с–мене

א־ ֹֽ ל
нећеш
H3808

נִי רְפֵּ֗ תַ֝
ме–пустити
H7503

עַד־
док
H5704

י בִּלְעִ֥
не–прогутам
H1104

י׃ רֻקִּֽ
пљувачку–своју
H7536

Kad ćeš se odvratiti od mene i pustiti me da progutam pljuvanku svoju?

אתִי20 חָטָ֡
Сагрешио–сам
H2398

מָ֤ה
шта
H4100

ל  ׀אֶפְעַ֨
да–учиним
H6466

֮ לָךְ
Теби

נֹצֵר֪
о–чувару
H5341

ם דָ֥ הָאָ֫
људски
H0120

לָמָ֤ה
зашто
H4100

נִי שַׂמְתַּ֣
си–ме–поставио

לְמִפְגָּ֣ע
за–мету
H4645

לָךְ֑
Себи

וָאֶהְיֶה֖
тако–да–сам–постао
H1961

עָלַי֣
себи

ׂא׃ לְמַשָּֽ
терет

Zgrešio sam; šta ću Ti činiti, o čuvaru ljudski? Zašto si me metnuo sebi za belegu, te sam sebi na tegobu?

׀וּמֶ֤ה 21
И–зашто
H4100

לאֹ־
не
H3808

א תִשָּׂ֣
опрашташ
H5375

֮ פִשְׁעִי
преступ–мој
H6588

וְתַעֲבִ֪יר
и–не–уклањаш

אֶת־
—
H0853

נִ֥י עֲוֹ֫
безакоње–моје
H5771

י־ כִּֽ
јер

עַתָּ֭ה
сада
H6258

לֶעָפָר֣
у–прах
H6083

ב אֶשְׁכָּ֑
ћу–лећи
H7901

נִי חֲרְתַּ֣ וְשִׁ֖
и–тражићеш–ме
H7836

וְאֵינֶֽנִּי׃
али–мене–неће–бити
H0369

פ
—

Zašto mi ne oprostiš greh moj i ne ukloniš moje bezakonje? Jer ću sad leći u prah, i kad me potražiš, mene neće 
biti.
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